
298 Столкновение С Магическим Зверем На Стадии Великого Зверя Среднего Уровня

В то время как Дрейк и Дэвис продолжали спорить друг с другом, не веря утверждениям друг
друга, у Кары было обескураженное выражение лица.

"Что ты думаешь, Кара?" Когда Дрейк задал ей свой вопрос, от последней, похоже, не
последовало никакого ответа.

Он оглянулся и увидел Кару, погруженную в свои мысли, со странным выражением на лице.

"Кара?" Дрейк снова позвал.

На этот раз она, казалось, очнулась от своих мыслей и посмотрела на него.

«что?» Она спросила.

"что не так?" - обеспокоенно спросил Дрейк.

Кара замолчала, мгновение спустя она открыла рот: "Просто я... вспомнила Винн..."

Дрейк нахмурил брови: "Это твой волшебный зверь-питомец?"

"Да..."

"Понятно..." Дрейк глубоко вздохнул.

У женщины, которую он любил, есть шрам, который нелегко залечить. Он не мог не
опечалиться ее потерей.

Но было ли это единственной потерей, которую она пережила? Конечно, не потому, что она
потеряла всю свою семью. Тяжесть ее бремени и испытаний была такой же огромной, как горы
в этой местности.

Дэвис посмотрел на них двоих и спросил: "Что такое Укротитель зверей?"

Он и раньше слышал об этой профессии понаслышке, поэтому хотел узнать о ней побольше.

"Серьезно, ты не знаешь?" Дрейк удивленно посмотрел на него, и Кара тоже.

"Очевидно, я знаю, что они могли приручать Волшебных Зверей, но что еще в этом такого



особенного, что это превратилось в профессию?" Дэвиса нисколько не смущали его скудные
познания.

Было так много вещей, в которых он не был уверен, и вещей, о которых он даже не слышал.

Если ему будет стыдно за все и вся, в чем он не был уверен, тогда ему действительно придется
остаться в своем доме и никогда больше не уходить, боясь, что над ним будут издеваться.

Дрейк кивнул: "Как вы уже знаете, Магические звери - это дикие существа, которых нелегко
приручить по разным причинам".

"Но это не относится ко всем Волшебным Зверям, например, если Волшебный Зверь находится
с вами с момента его рождения, он, естественно, будет относиться к вам как к своим
родителям или родственникам".

"Но нельзя сказать то же самое о Волшебных Зверях, которые выросли и даже стали
воспринимать людей как врагов".

"Вот тут-то и вступают в дело Укротители Зверей... Они могут успокоить и приручить их с
относительным опытом, а не со средним культиватором".

"Но если бы это было так, то это не стало бы профессией".

"Причина, по которой это стало профессией, заключалась в том, что они могли использовать
свое собственное культивирование для увеличения своих прирученных зверей с помощью
уникального метода!"

Дэвис кивнул головой, услышав его объяснение, хотя выражение его лица стало странным:
"Уникальный метод? Может ли это быть..."

"Нет..." Дрейк понимающе посмотрел на него.

"ой? Ты знал, о чем я думал?" Дэвис поднял брови.

Дрейк не ответил, но его глаза сказали все.

Они оба посмотрели друг на друга и одновременно сказали: "А, я вижу, вы тоже культурный
человек..."

"Пффф, хахаха~" Дэвис и Дрейк засмеялись друг над другом, качая головами.



Кара посмотрела на них с подозрением и удивилась, почему эти двое вели себя так, как будто
они внезапно сблизились: "О чем эти двое говорят?"

"Теперь мы можем продолжить охоту?" Кара недовольно надулась.

Эти двое, кажется, всегда говорят о вещах, которые для нее не имели смысла.

"Конечно!" Дрейк ответил радостным тоном.

За исключением Кары, которая расчувствовалась, никто из них не терял бдительности во
время обсуждения вопроса о том, чтобы завести домашних животных.

Таким образом, они не столкнулись с какой-либо опасностью, пересекая окраины внутреннего
региона.

Вскоре час пролетел в мгновение ока.

В шестистах метрах от того места, где они находились, троица заметила Магического Зверя
Сцены Великого Зверя Среднего Уровня.

Дэвис быстро исчез в присутствии дуэта, как только обнаружил волшебного зверя.

Использование Искусства Темного Скрывающего Савана вошло в привычку, и он мог
использовать это искусство в одно мгновение, заставляя людей терять его из виду до тех пор,
пока у них не будет базы культивирования выше его Культивирования Ковки Души.

Дрейк и Кара мгновенно спрятались, медленно приближаясь к волшебному зверю
осторожными и бесшумными шагами.

Первый удар должен был быть упреждающим!

У них были свои собственные методы, чтобы незаметно приблизиться к волшебному зверю.

Троица знала это, поэтому они медленно окружили волшебного зверя.

Дрейк не беспокоился о шансах победить волшебного зверя. Когда они втроем действовали
вместе, он был уверен, что сможет победить волшебного зверя, даже столкнувшись с ним
лицом к лицу.

Но чтобы сохранить энергию группы, они сначала должны были нанести упреждающий удар и
серьезно ранить ее.



Дрейк знал это, как и Кара с Дэвисом.

"В этой горе много змей..." - мелькнула шальная мысль в голове Дэвиса.

Возможно, это было из-за горного лесного района, большинство магических зверей здесь, как
правило, были разновидностями змей.

Дэвис посмотрел на огромную змею, обвившуюся вокруг дерева с широким стволом.

Само дерево было 20 метров в высоту, а змея выглядела примерно 10 метров в длину, но так
как она была обвита вокруг дерева, он знал, что оно было больше 20 метров.

У змеи были злобные глаза, и она, казалось, находилась в своем собственном мире, размышляя
о чем-то. У него острый, но искривленный язык, время от времени он шипит, вероятно, по
привычке.

Дэвис приближался к нему, пока не оказался на расстоянии не более 30 метров от него,
ожидая, когда они вдвоем отвлекут его.

Он соблюдал осторожную дистанцию, потому что в последний раз, когда он приблизился к
Высокоуровневому Великому Зверю Стадии Магического Зверя, его обнаружили, когда он был
в 100 метрах от него.

Но эта змея была всего лишь Магическим Зверем уровня Великого Зверя Среднего Уровня, так
что ему не нужно было слишком опасаться ее.

Итак, он решил, что 30 метров должно быть безопасным расстоянием, даже если это
маловероятно, что он обнаружит его.

"Я уже на Низшей Ступени Души Старейшины, мне не нужно бояться этого Магического Зверя
на стадии Великого Зверя Среднего Уровня, верно?" - ухмыльнулся Дэвис, убедившись в
собственной доблести.
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